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Junaki podmeorija

{Nadaljevanfje)
Po tej nesredi izumitelj ni cbupal. Vedel je,
kje je le?ala krivda. Hotel je znova izgraditi
podmornico. Nemei mu niso veé mnogo vero-
vali, zato je skuSal dobiti zvezo z Avstrijo,
Anglijo, Francijo. Povsod je nadel gluha ude-
8a, edino Rusija se je wvnela za njegove na-
&rte. Nekaj let po nesreéi prve podmornice je
bila zgrajena nova: 16 m dolga, 3.5 m Siroka
in 4m visoka. Bauer ji je dal ime »Morski
vrags. Rusko plemstvo, neverno in nezaupno
do Bauerja, je zmajevalo z glavo, ko je hotel
prenesti sMorskega *vragas iz petrograjske
ladjedelnice na morsko obal. Zato se ne sme-
mo &uditi, da je ta prevoz trajal celih sedem
mesecev, Prav tako je dolgo trajalo, preden
Jje podmornica splavala po morju. Ko je hotel
Bauer napraviti prvo poizkusno voinjo, je
vsa posadka zbefala, ker se je bala nesrele
Tako je na krovu ostal izumitelj sam. Ves
nesrefen je 8 podmornico krenil na odnrto
morje, ne vedod ne kod ne kam. Ploved le
malo iznad morske povrdine, fe nenadoma
zavozil v pristaniile zapore kronitadske trd-
njave. Ko je strafn na pristanifld zapori vi-
dela moZa, ki ie stal dozdevno na valovih, je
od strahu rzhefala. Take je »Morski vrage
vdrl v kronstadsko pristaniife. Rusi so a= za-
fudili podmorniei, saj so smatrali Kron3tadt
kot nenremagliivo morskoe trdnjavo. Tako je
ta rodmorniea sifaino prestala svoi krst.
Ob Eronaniu rusteca caria je Bauer pri-
pravil novo rresenedonie. Ruskemu carin ¥
dast je priredil pod morjem koncert, ki je

upornikov. V pristaniéih je zamrla vsa trgo-
vina in uporniki so tuhtali, kako bi se oavo-
bodili in predrli ta Zelezni obrod, ki jih je od-
rezal od veega sveta. Ir nié¢ ni éudnega, €e so
se spomnili, da bi se blokade redili le s po-
motjo podmornice. Oprijeli so se te redilne
misli in potegnili na dan zapraSene nadrte
Amerikanca Fultona, ki je Ze leta 1801, delal
poskuse s potapljalnimi napravami, ki so jih
pa tedaj ovrgli, ker so smatrali talkto podmor-
nigko iznajdbo kot roparsko in morilno sred-
stvo divjakov ter piratov. Napravili so nove
naérte in leta 1863. je Ze splavala prva pod-
mornica, ki so ji dal ime >Davide,

Neke noti je sDavid« skrivoma izplul iz pri-
stanif®a. Na nebu so se odrafali obrisi velikih
sovraZnih oklopnjag, ki so mirno duvale vhod

v pristanidde. Sredi teh plavajoéih trdnjav je
plaval »David« komaj vidno iznad morja. Vsa-
ka izmed teh ogromnih oklopnic bi lahko
zdrobila to drobno podmornico, ki je tako
nesipurno vozila po morju. Sreda le, da so
straZe na oklopnicah brezbriino korakale sem
in tja po palubi. Vendar se je neki straZi zde-
lo sumljivo gibanje po morski povriini. Upe-
rilavje pogled tja, od koder je prihajal Sum.
»Halo, kdo tam 7« Nié. Slndajno je straia ez
kake pol ure pogledala ob bok ladje. Ustra-

= son] fila se je, kajti zagledala je fudno na pol po-

trajal &tiri ure. Zvoke glasbhe so ¢uli 150 ko-
rakov dalef, kar je napravilo na ljudstvo ne-
popizen vtis.

Tedaj so Bauerja imenovali za carskega in-
Zeniria. »Morski vrage pa je vzlic svoji slavi
konfial kot staro Zelezo na obalah pred Pe
trogradom. Pri nekem prevozu, ko Baueria
ni bilo zraven, so pustili podmornico kar le-
gati ob obali. Noé in dan je medtem Bauer
delal na tem, da bi zgradil Rusijfi podmorsko
krifarko, oborofeno s 24 topovi in 8 posadko
74 mo%, Ruska vlada je bila za ta nafrt na-
vdufena. Dali so mu denarjs ma razpolago.
da je zgradil model. Ali pred dokonfnn izgo-
tovitvijo so nastali med niim in oblastjo pre-
piri, nakar se je on zahvalil za sluZbo in od-
potoval. V dar je prejel sMorskega vraga<
in model svoje podmorske kriZarke pod pogo-
jem, da ne sme obojega odnesti iz mesta. Zato
je »Morskega vragac prodal kot staro Zelezo
model pa je iztihotapil fez mejo.

Kmali pa je znameniti moZ umrl. Njegova
prve podmornica, ki se je pri poirltusih pone-
srefila, je danes v berlinskem muzeju.

-

V Zdrufenih driavah Amerike je leta 1861
izbruhnila driavljanska vojna. JuZne pokraji
ne so se uprle severnim, Nastala je krvave
bratomorna vojna, v kateri so severne pokra:
jine zmagovale, ker so imele veljo in igved
baneio vojsko ter skoroda vso mormarico V
rokah, 8 svojo moé&no mornarico so zaprle vsc
vhode v pristanidda juinih pokrajin. Nobena
ladja ni mogla iz luke, a prav tako se nobens
ladja ni mogla usidrati v lukah julnih po-
krajin, ker jih je sicer predhodno sovraine
mornarica potopila. Severne pokrajine, kakor
sa temn pravi, so popolnoma blokirale obalc

toplieno ladjo, ki je plavala tik trupa oklop-
njade. Podmornidina posadka je pritrjevala
mino ob bok sovraZniktove o%tlonnjade. Strafa
je nanje trikrat ustrelila, ne da bi koga zadela.

¥ (Dalje sled')

SMEJTE SE!
Sluga v muzeju: »Galerije slik vam ne morem
pokazati, ker je tam kajenje strogo prepovedano.«
Ogledovalei: »8aj ne kadimo.e 2
Sluga: »Vi ne, toda jazle
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Berad: »Gospa, pohabljen bers® vas prosl za
miloffine. ¢

Gospa (prestradena): >Pohabljen beraé¢? Kako
+a, da ste se povzpell do tretjega nadstropja?«

Berad: »Nimam &asa, tako dolgo ¢akatl, da bl
spoda)] odprii vrata <

Izdala se jo
Matl: »Nezika, prinesl ml onl kos mess I8
omarele .
Heerka: »Jej no, matka ga je snedla.«
Matl: »Eatera madka?«
Heerka: »All ni nobene madke tulm]T«
*

Videz vara
»Ne morem razumetl, kako mores toliko jestd,
pa si tako mafhen?e pravi mati svojemun sintka,
ki je srebal ze tretji kroZnik juhe,
Sintek: »Jaz mislim, mamica, da znotraj nisens
tako mafhen, kakor zunaj lzgledam.«
L4

Kdo ni bil priden v eerkvl
Mati: >Al si bil priden tih v cerkvi?«
Sintek: »Da, jaz sem bil priden in tih, toda
ljudje so vedno vplli: Prosi za nas! Prosi za nas)
— pa kar niso hotell nehati.c
w

UGANITE!

V nekl druZini je bilo nekaj otrok: deklets in
fantje. Ko so vprasalli deklico, koliko jih je sku-
paj, je rekla: »Jaz imam natantno toliko sester
kakor bratov.c Najstarejsi fant pa je izdal: »Jam
pa imam natanéno dvakrat toliko sester kot bra-
tov.« Koliko fantov in deklet je bilo v drugini?

("D HRY U efjuny oflLL)

Lizika Zene gosi na paSo. Ena goa gre pred
dvema, ena se ziblje za dvema, ena pa caplja med
dvema. Koliko gosl je &lo na paso? (1L

L3

Kuhano in peteno, na mizo prinefeno, ne pojes
deno, ampak prod vrieno. Kaj je to?

(eseqoly po widg)

POISCITE!

Kje je sokrivec?
Dva potepuha 8ta bila obtoZena tatvine. Eden de
stojl pred sodnikom. Poldéite drugegal -
=

IGRAJTE SE!

¢rna suknja

Okrog mize sed! vel oseb, Na mizi so rasirese=
1l gumbi, a vedno jih mora biti za enega manj
akor je igralcev. Vsi igralci drgijo roke pod
nizo. Voditelj lgre (all kdo drug) Zlvahno pri-
yoveduje o gumbih, suknji, blagu Itd., a drugl
1 poslufnjo. Ko Igralel najbolj napeto po-
iusajo, voditel] vezklikne: »€rna’ suknialec Prl
em vzkliku mora vsak Igralec pograbiti en
umb. Seveda nastane kavsanje, toda eden kijub
s/semu ostane brez gumba. — Kdor trikrat osta-
1a brez gumba, izpade iz igre in viame z mize

n gumb,
*

KAKSNO STAROST DOMAKAJO?




